BECTHUK MEXJYHAPOAHOI'O YHUBEPCUTETA KbIPTBI3CTAHA

VIIK: 811.161.1 (575.2) (04)

Davut Ersoy, Turkey

SEMBOLLERIN YUNUS’UN SIIRLERINDE KULLANIMI

THE USE OF SYMBOLS IN YUNUS’ POETRY

Annomanyusacel: baapviowiz buncendetl e — ceMuomura deneunepou maanyyyy uim oomn scen-
menem. An 6uz0uH Hcauo000 aboan Kon Ke30ewun Keneen dxcana kenun scamam. bawxava aiimxanoa
CEMUOMUKAHBIH JHCapOambl MeHeH bu3 koomeo kabap oepe anadwiz. Cemuomuka Oup 2aHa KOMMYHUKA-
yus0a amec, adadbusm merneH My3oikaoa 0a KoA00HYIam.

Coipdyy oxysanapovl scazean akvin FOnyc dmpe, 03yHyH bIpaapbIlHOa CeMUOMUKAHBL KON KOTOOHOoM. Al
CEMUOMUKAHBL O3YHYH MYPK MUAUHOe CYII020H OKYPMAHOAP2a MYULYHYKIYY O0XyuL Y4YH KOLOOHOM.

Hezuseu co300p: 6eneu, nodzus, cygusm, wam, cyiiyy, Haguc

Annomayusn: Kax mvl 3naem, cemMuomura 60CNpUHUMAEMcst KaK uzyyeHue 3HaKo8 U CUMBOI08 6cex
8UO08 U PACCMAMPUBAEH, YINO OHU O3HAYAIOM U KAK OHU CEA3AHbL C gewamu wuau uoesmu. Mot dcueem
emecme ¢ IMUMU CUMBONAMU 8 NOBCEOHEGHOLL HCUHU, KAK IMO ObLIO U 8 NPOWLOM. [pyeumu c1o8amu,
OHU He3aMeHUMDL, YmoDbL OOHecmu Haute nocianue 6 ooujecmee. CeMuomuxa umeem WUpoOKUuLl CeKmp
ucnonv3oganus. Ee ucnonb3yom ne moavko 8 00ujecmeenHol KOMMYHUKAYUU, HO MAKHCe 8 TUmepamype
U My3biKe.

Kak noom-mucmux, xomopuiii ucnonv308an cumeonsvl FOnyc dmpe maxaice Hawen um xopouiee npu-
MenHenue 6 ceoux pabomax. OH UCHONB308AT CEMUOMUKY OIS MO20, YMOObL nepedambv UCIAMCKUEe 3HAHUSL
npocmoim a00sm Typyuu. Takum 06pasom, OH UCIOABL30BAN BCE BOIMONCHBIE CEMUOMULECKUE DTIeMEHNbL
6 ceoeil noasuu. OH oOpueHmupyemcst Ha co30anuu 0opasza, KOmopwlil Oyoem noHsmer OJisi YUMmameel.
Kpome mozo, cumeonvt 6nusiom Ha wumamens u y8eiudueaiom unmepec K Knuee.

Knroueeswie cnoea: Sembol (cumeon), siir (noasus), tasavvuf (cygusm), Kanounw (ceeuu), ASK (mo-
6oeb), Haguc (Self),

Abstract: As we know semiotics is perceived as the study of signs and symbols of all kinds. Such as,
what they mean, how they relate to things or ideas they refer We have been living together with these
symbols in everyday life as it was in the past. In other words, they are indispensable to get across our
message in the society. Depending on this aspect they have wide range of usages. Not only in public
communication but also from literature to music we make much use of them.

As a mystic poet gained mastery over using symbols Yunus Emre also put them to good use in great
deal. In accordance with his Islamic mission he employed them for the sake of his purpose to give his
message to ordinary people with plain Turkish. Thus, he employed those semiotic elements in his poetry
as much as he can. Since, by virtue of comparison he aimed to create an image in the mind of readers for
better understanding. Moreover, symbols increase the curiosity of readers, affect them in great deal.

Key words: Sembol (symbol), siir (poetry), tasavvuf (Sufism), kandil (candle), ask (love), nefis
(self),

Zaman zaman yazarlar ve sairler baz1 muglak
iradeleri anlatmakta zorluk ¢eker. Kendisinin
anlamasina ragmen, meramini karsi tarafa aktarmada
zorlanir. Bu durumda mecaz ifadelerden faydalanmak
i¢in bagvurulan bir yoldur. Pek tabii ki bu kavramlar
hitap edilen kitlenin kiiltiir seviyesiyle, yasay1s tarzi
ile ve beklentileri ile ortiistir. Boylece bilinenlerden
hareketle bilinmeyen tarif edilmis olur, hem de
kisinin en iyi anlayabilecegi sekilde.

Suras1 bir gergektir ki siirde sembol ifadelerinin

kullanim1 ayr1 bir dnem arz eder. Ozgiin sanatgilarin
ozel bir sitili oldugu gibi yine kendilerine mahsus
Ozgiin benzetmeleri de vardir. Bunlar o kisinin
adeta ikinci bir kimligi gibidir. Baska bir ifade
ile daha ilk satirda, kullanilan bu ifadeler yazari
ele verirler. Bu ifade tarz1 falan sahsin deyip siz
o kisiyi kalemini kullanmasindan tanirsiniz. iste,
sembollerin kullanimi da 8yle bir seydir. Ozgiin
sanat¢ilarin kendi diigiince diinyasindan dogan, yine
kendilerine mahsus boyle ¢arpici ifadeleri olur. Bu
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ifadelerdir ki esere renk verir, ayri bir tat katar, onu
kendisi yapar.

Imgelerin kullanilmasindaki bir diger amaci
da, anlatmak istedigi kavramlar1 en kisa yoldan en
carpici sekilde bu mecaz ifadeler yardimiyla anlasilir
kilmaktir. Sembollerin en 6nemli fonksiyonlarindan
biri de budur. Bu 6zellikle soyut kavramlar igin
cok gecerlidir. Yunus Emre’nin ruhu kusa, Allah’1
ekinciye, asig1 biilbiile, insan omriinii bir ipe
benzetmesi bunlardan bazilaridir. Gergekten,
Yunus tasavvufi 6geleri de kullanarak anlatimini
zenginlestirdigi gibi kolay ve etkili bir iletisim
yoluna gitmistir.

Diger taraftan semboller siirin gizemini artirir,
okuyucuda merak uyandirtyor. Bu meraktan dolayidir
ki okuyucu onu defalarca, bikmadan, usanmadan
okuyor giinlimiizde. Dahasi bu imgeler okuyucular
iizerinde uzun stire kalict etkiler birakiyor. Adeta
onlar1 bliylileyip siir sarhosu yapiyor. ‘Mezar tast’
icin Hece tas1’ tabirini kullanmasi, ‘insan’ ig¢in
Elif Mim Dal tabirlerini kullanmasi1 gibi. Boylece
okuyucu meraka sevk edilip kafa yormasi, dizeler
iizerinde diigiinmesi saglaniyor.

Ayrica muhteva olarak onun siirleri ¢cok derindir.
Yunus derin kavramlar1 basit ifadelerle anlatmaya
Ozen gostermistir. Diger bir tabirle basit gibi goziiken
o siirleri layikiyla anlamak i¢in Yunus’un bizzat
kendini, Tirk tarihini; 6zellikle onun yasadigi
donemi, Kurani ve Islam tasavvufunu ¢ok iyi bilmek
gerekir. Aksi takdirde onun mesaj1 yanlis ya da
eksik anlasilmis olur. Ornek olarak Yunus Mogollar
i¢cin ‘Tatar’ tabirini kullanir, cenaze namazina ‘dort
rekatlik namaz’ der, ‘didar’ 1 Allahin yiizii anlaminda
kullanir. Derin bir kiiltiir birikimi olmadan bu
tabirleri anlamak olduk¢a zordur. Boylece mecaz
ifadeler yardimiyla bunlari anlamak i¢in okuyucuyu
arastirmaya sevk eder.

Yunus da mecazl ifadeleri meramini daha iyi
anlatabilmek i¢in kullanmistir. Bu yoniiyle onun
siirleri sembollerle bezenmistir diyebiliriz. Hemen
her satir1 bu ifade zenginligi ile oriilmiis, onun
kalemiyle ¢arpici bir giizellik seklini almistir. Sectigi
benzetmeleri 6zellikle hitap ettigi kitlenin asina
oldugu nesne ve kavramlardan se¢mis ki sdylemek
istedikleri kolayca anlagilsin. Bu yolla en girift
kavramlar1 herkesin anlayabilecegi, siradan ifadelere
dontistirmistiir. Bunu, kiyas yaparak, uygun
semboller kullanarak kisaca anlatmak istedigi seyin
zihinde resmini olusturarak anlatmay1 basarmistir.
Bunun farkina varan A. Schimmel onun i¢in “ Biiytlik
bir anlatim ustas1 idi “ der.

Yunus, sembolleri hayatin degisik kesitlerinden
aldig1 gibi eski gogebe donemine de giderek, kiiltiirler
arasinda bir bag kurup, hem o kiiltiir degerlerini
yasatmis hem de onlar1 amaci dogrultusunda
siirlerinde kullanmistir. Buradan hareketle onun
siirlerinde gocebe akinci hayatina ait tesbihler vardir.
Ok, kilig, ¢adir bunlardan bazilaridir. Ayrica sosyal
hayattan, 6zellikle yerlesik hayata dair benzetmelere
sik¢a rastlanir. “urgan, zincir, hazine, ev pazar, bag “,
tabiattan alinma “dag, deniz, umman”. Ayrica egitim
hayati ile ilgili benzetmelere de ¢okga rastlamak
miimkiindiir. Bunlar: sebak, kitap, divan vs.

Netice itibari ile Yunus semboller kullanarak,
akicy, anlagilir, bir o kadar da gizemli siirler yazmugtir.
Milletinin 6z dilini kullandig1 i¢in daha ¢ok kitleye
ulagmay1 basarmis milli bir dil olarak Tiirk¢enin
ebedilesmesine ciddi katkida bulunmustur. Daha
da ilginci dini terimleri sembollerle siisleyerek siire
tagimistir.

Su bir gergektir ki Yunus mecaz ifadelerle
siirlerini bir dantela gibi 6rmiis, harikulade giizellikte
eserler ortaya ¢ikarmistir. Hem sosyal hayattan hem
de tasavvuftan aldigi kiiltiirti imgelerle en giizel
siirler seklilinde aktarmistir. Onun istisnasiz her siiri
muhteva olarak anlam ytiklii olup her biri bir ders
niteligindedir.

Belli bir dlgii ve kafiye diizenine gore yazdigi
siirleri mesaj yiiklii olup siislii ifadelerle akici bir
iislup kazanmustir. Kullandig1 semboller muhatabinin
asina oldugu cinsten olup, siirin muhtevasini
kavramada birer yardimci 6geler tiiriindendir. O
kadar ki bu mecazi ifadeler okuyucunun zihninde
canlanmis, goriintii haline gelmis, okuyucunun adeta
gozleri Oniline belirmistir. Bu yoniiyle o imgeleri
okuyucunun hizmetine sunmus, anlatimi kolaylastiran
unsur olarak onlardan istifade etmistir.

Siir s0ylene yemeyeni soyleyebilme sanatidir
derler. Fuzuli’nin deyimiyle “ ilimsiz siir temelsiz
duvar gibidir.” Buradan hareketle siirde gizemli
bir sdyleyis tarzi vardir. O hem sairin kiiltiir
birikimiyle hem de anlatis kabiliyetiyle yakindan
ilgilidir diyebiliriz. Iste bu unsurlar Yunus’ta zirveye
cikmistir. O ¢ok genis bir bilgi birikimine ve siir
yazma yetenegine sahiptir. Buna ilaveten o kutsal
kitap kurani terciime edecek kadar dini bilgisi ile
tekkeden ve medreseden aldig: dini kiiltiir birikimi
ile hatir1 sayilir ilimle donanimli bir sairdir. O,
yedi tamudan, Ridvan’ dan, Levhden ve Gayyadan
bahseder.

13. Yiizyilda yasamis bir mistik sair olan
Yunus’un giiniimiizde, kendi devrinden daha fazla
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bir taninmasinda ve sevilmesinde ¢agdas diisiince
tarzinin oldugu kadar sdyleyis bi¢iminin de 6nemli
oldugu muhakkaktir. Ciinkii kullandigi isaretlerin ve
mecazi kavramlarin ¢ogu sahsina miinhasirdir. Askin
sembolil olarak Hz Muhammedi, Allaha vasitasiz
ulagmanin remzi olarak Hz Musa’yi, ilahi aski i¢in
tahtini terk eden ibrahim Ehem’i nazara verir. Iste bu
derin bilgi birikimi, ifade giicli ve sembollerle dolu
sufi terminolojisi onu Sliimsiiz kilmistir.

Sufi bir sair olarak Yunus amacinin hasil olmasi
igin Ozellikle dini motifleri kullanmistir. Engin
tasavvuf bilgisini isaretler yardimiyla gayet ¢arpici
bir sekilde anlatmay1 basarmistir. Yani kavramlarin
sozlilk anlaminin disinda, benzetmelerle soyut
ifadeler sekline doniistiirerek anlatma yoluma
gitmistir. Boylece her bir dize biiyiilii sézler seklinde
kendini gostermistir. Kullanilan bu sembol ifadeler
daha c¢ok dini terminolojiden ve halkin asina
oldugu, herkesin bildigi nesnelerden seg¢ilmistir.
Onlarin anlamlarina vakif olmak i¢in derinlemesine
tasavvufil konularina vakif olmak sarttir. Misal
verecek olursak; ‘Dervis’ deniz kenarinda gogen
kusa benzetilmistir. Burada dervisin bu diinyada
gegici bir siire i¢cin duracagina isaret edilmektedir.
‘Deniz’ ise birligin remzidir. Muhtelif zamanlarda
kullandig1 ‘bulut’ tabiri ile nefis perdesi anlatilmak
istenmistir. ‘Rahmet’ ile kastedilen su veya goldiir.
‘cennet’ birden fazla kelime ile anlatilmigtir. Mesela,
Ugmak, Divan, Behist, Firdevs-i Ala, Sekiz U¢mak
kelimelerinin hepsi cenneti gostermek i¢in kullanilan
kelimelerdir, ‘Cehennem’ i¢in ise Tamu, Nar, Derzan
tabirleri kullanilmistir. ‘Ulu Hece’ tabiri ile Kuran,
Allah, kisaca tevhit inanci kastedilmistir. ‘Zahir suya
banmak’ abdest almak demektir. ‘Mihrap’ kamil
insanin manevi yiizii i¢in bir remizdir. ‘Minber’,
ilerlemek, manevi seviye kat etmektir. * Minare’
birin, birligin, mutlak zatin remzidir. ‘Sugi’ sarap,
namaz, oru¢ anlamindadir. ‘Seste/ kopuz’ tespih
ve secde, vahdet zevki yerine ge¢mistir. ‘Kabe’
miirsidi kamilin gonlii yada esigidir, zat1 tevhidin bir
semboliidiir. ‘Bagsiz/agag at’ tabuta isarettir. ‘Azrail’
aslan ya da ecel bekgisi olarak tarif edilmistir. ‘Oliim’
aslanin pengesi, sarap kavramlariyle sembolize
edilmistir. “Yetim’ Hz Muhammed’dir. Ay’ miirsidin
yiizii ( 6zellkleini ilahi zattan almasi itibari ile.)
‘kesvet’ irmak, diinya, hicap, viicut, duman, nefis
anlamlarindadir. ‘Tur Dag1’ kamil insan gonliine
benzetilir. Tecelliye ugrar aynen Hz Musa gibi.
‘Can’ kiymeti ve gizliligi itibari ile hazineye isaret
edilmistir ayrica esir, sultan, mahbus kandil, bela,
ylicelik, hicap anlamlarindadir. ‘Viicut’ kale, ev,

merkep, ciibbe tabirleri ile karsilanmistir. ‘Diinya’
gelin, ihtiyar, kadin. ‘Biilbiil’ zikir etmesi, miirsidine
kars1 niyazda bulunmasi ile dervise benzetilmistir.
‘Mum’ miirsidin yanag1 ya da cemali. ‘Asik’ dertli,
sayru, zaif, garip anlamlarina gelir.

Goriildiigi gibi Yunusun ¢ok genis sembol
yelpazesi vardir. O mecaz ifadeleri titizlikle
tasavvufkiiltiirlinden ve giindelik hayattan segmistir.
Maksadin tam olarak hasil olmasinda ¢ok 6nemli yer
tutan bu usulii Yunus ustalikla kullanmistir. Diger
taraftan bu benzetmelerin siirlere ayri tat ve 6zel bir
zarafet kazandirdigir da muhakkak.

Tirk tasavvuf edebiyatinin en 6nemli
temsilcilerinden biri olan Yunus Emre kendine 6zgii
benzetmeleriyle ilgi odagi olmus, buna ilave olarak
kendine 6zgii bir kimlik, ask ve ahlaki felsefe ortaya
koymustur. Bu yoniiyle kendisinden sonra gelen pek
cok saire ilham kaynagi olmus durumundadir. Bir
ask kahramani olarak tiim insanlig1 kardes saymuis,
onlar1 birlige, sevgiye ve giizel ahlaka davet etmistir.
Diyebiliriz ki o tasavvufun, halis bir Miisliiman
timsali ve diinyalilara giilen yiiziidiir. Onun arzular1
diinyay1 asmis, kabri agsmis hattata cennetleri bile
asmistir. O Allah’in cemalini gérmek ic¢in yanip
tutusmaktadir.

Cennet cennet dedikleri / Birka¢ kilman birkag
huri.

Isteyene ver sen onu / Bana seni gerek seni

Misralar1 ona aittir. Tim varligi Allah igin,
karsilik beklemeden sevmistir. Asagidaki mecazli
misralar onun bu diisiincesini ne giizel 6zetliyor.

Ben gelmediim da’viy i¢in
benim isiim seviy igiin

Dostun evi goniillerdir
goniiller yapmaya geldim

Yunus, miirside intisap etmeyi ‘erenler etegini
tutmak’ seklinde mecaz ifade ile anlatiyor. ‘nur’u
arayisin, safligin, vahdete gidisin sembolii olan
suya benzetiyor. Tabiatta gordiigiimiiz rengi, deseni,
sekli Allah’in degisik sakilde birer tecellileri olarak
algiliyor. ‘Vahdeti’ saf bir suya benzetiyor. Nasil
ki su bulundugu kabin seklini alir aynen dyle de,
Allah da her nesnenin iizerinde sifatlari ile degisik
sekillerde tecelli eder demek istiyor. Baska bir
siirinde asiki, denizde yiizen su kusuna, yani bahriye
benzetiyor, denizi de vahdete yani birligin sembolii
olarak goriiyor. Zira tiim 1irmaklar akar ve neticede
denizle birlesir. Tasavvufta su algak goniilliliigiin,
miitevaziligin semboliidiir. Ayrica her sey sudan
yaratilmis olup su nur sifatina mazhardir. Yunus,
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insan gonliinii Allah’in tecelligah1 olarak goriir.
Ona gore goniil ici idrak merkezi olarak Allah ile
birlesir, bulusur bu yoniiyle o kabeye remizdir. Asik
icten ice yanan kandilin fitiline, agk ise yagmura,
ac1 veren oka, madde aleminden mana aleminde
ucan kusa ve giil suyu kokulu serbete benzetilir.
Can ateste kaynatilinca suyu ucan yalniz sekeri
kalan seker sekerkamisina bir isaret ve bu viicut
miilkiinlin sultani olarak ele alinir. Atin eyerlenip
gemlenmesini neslin terbiyesi seklinde sembolize
eder. Yine Hz Muhammedi (a.s) 151k sacan bir kandil
olarak remze der.

Yukarida verilen sembol ifadeler tasavvuf

Haber Eylen Asiklara
Haber eylen asiklara
Aska goniil veren benem
Ask bahrisi olubani
Denizlere dalan benem
Deniz yiiziinden su alip
Sunuverirem goklere
Bulutlayan seyran edip
Arsa yakin varan benem
Gordiim diyen degil goren
Bildim diyen degil bilen
Bilen oldur gosteren ol
Aska yesir olan benem
Deli oldum adim Yunus
Ask oldu bana kilavuz
Hazrete degin yaliniz
Yiiz siirtiyli varan benem

Ask: Allaha karsi olan asir1 muhabbet.
Ask bahrisi:agigin su kusuna benzetilmesi.

kiiltiiriinde sik¢a kullanilan ifadelerden sadece
bazilaridir. Denebilir ki bu say1 diisiiniildiigiinden
¢ok daha fazladir. Zira bu benzetmeler genel
kabullere dayanmakla birlikte saire 6zgii olanlari
da vardir. Her kisinin ayr1 bir diinyas1 ve ifade
kabiliyeti oldugu i¢in bunlar1 say1 olarak sinirlamak
da imkansizdir. Burada ortak nokta benzetilen ve
benzeyen arasindaki kurulan sekil, renk, tat, olus
bakimindan kurulan yakin bagdir. Baska bir ifade
ile biri digerine herhangi bir sekilde 6zellik olarak
cagirisim yapar. Boylece bu ifadeler anlagilamayani
anlasir kilip akici, kalici etki birakir, soyut ifadeler

Bir 6rnekle yukarida anlatilanlar1 agiklayalim:

Go and let it be known to all lovers:

I am the man who gave his heart to love.

I turn into a wild duck of passion,

I am the one who takes the swiftest dive.
From the waves of the sea I take water

And offer it all the way to the skies.

In adoration, like a cloud, I soar--

I am the one who flies to heavens above.

He who says he sees, doesn’t, though he vows;
That man doesn’t know if he claims he knows.
He alone is the One who knows and shows.

I am the man who has become love’s slave.
Yunus is my name, I’m out of my mind.

Love serves as my guide to the very end.

All alone, toward the majestic

Friend I walk kissing the ground--and I arrive.
Asiklar: Allah yolunda olanlar, dervisler, sufiler.

Denizlere dalmak: ilahi aska kapilmak, birlige ermek.

Deniz: Birlik, genislik.

gokler: cennetler.

Bulutlayan: bulut gibi

Arsa: gogiin en yliksek kati( cennete delelet)
Aska yesir: agk mahkumu

Deli: Allah askiyla kendinden ge¢mis kisi.
Ask: Allah1 ¢ok sevme durumu.

Hazrete: Allaha

Goriildigt gibi kelimeler sozliik anlamindan
baska bir anlamda kullanilmistir. Her ne kadar
gercek anlamla mecazi anlamlar arasinda bir yoniiyle
ilgi olsa da bu kelimelerin tasavvuf kiiltliriinde
daha farkli bir anlama sahiptirler. Yani bu kiiltiirti
tanimayan sadece giinliik anlamlarin1 dikkate alarak
siiri biitliniiyle anlamas1 miimkiin géziikmemektedir.

Anlasilabilecegi lizere siirin temas1 ilahi agktir.
Yunus ilahi agka tutulmus ve kendinden gegmistir. O
kadar ki gayri ihtiyari olarak olagan {istii davraniglar
sergilemektedir. Kusun kanatlar1 vasitasi ile goklere
ylikseldigi gibi o da ilahi agkla Allaha dogru kanat
cirpmaktadir. Onun bu yolculugu birlik denizine
dogrudur, yani Rabbine kavugmay1 amaclamaktadir.
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Ciinkii varligin yegane amaci da budur zaten. O
kadar ki o bazen yerde bazen de goktedir. Bazen de
bulutlar gibi gezip cennetlere varmaktadir. Boylece
Allahin birligini miisahede etmektedir.

Aslinda bizim bu diinyada gordiiklerimiz ve
bildiklerimiz gercek degil, onlar sadece asillarinin
birer yansimalaridir. Gergek olan sadece Allahtir,
onun haricindeki her sey yalandir. Tasavvuftaki
ifadesi ile kainatta hi¢ bir sey yok sadece Allah
vardir. Onun haricindeki her sey O’nun sifatlarinin
yeryiiziinde yansimalarindan ibarettir. Inanlar Allah
yolunda yaliniz yiriirler, herkes kendi hatalarinin
sonucunu yasar. Insanin, O’nun yolunda yiiriimesi,
ona yaklagmasi ya da ulagmasi sadece ilahi askla
miimkiindiir. Yani bu ask Allaha ulagsmak i¢in bir
kilavuzdur. O 6yle bir agktir ki, ¢ok cilelidir, goz
yaglar1 ile doludur. Fakat mecazi1 asktan farkl
olarak o sahibine doyumsuz bir haz verir, asikin
bundan en ufak bir sikayeti de yoktur. Zaten, O’na
kavusmanin yolu da bu cileli hayata katlanmaktan
gecer. Anlasilacagi iizere siirde kastedilen ifadeler
yiizeyde goriildiigiinden ¢ok daha farklidir. Bu
farklilik, kavramlara 6zel, yani pargaya gore sembol
ifadeler ytliklenmesinden kaynaklanmaktadir. Siirde
kastedilen manaya vakif olmak da zaten bunla
ilgilidir. Bu yolla dizeler daha etkin kilinmis olup,
verilmek istenen mesaj dolayli yoldan, okuyucuyu
biraz da meraka sevkedilerek verilmek istenmistir.
Ayrica muglak ifadeler de semboller yardimi ile
okuyucunun zihninde canlandirilarak onlarin
anlasilmalar1 saglanmistir. Tiim bunlarin 1s181inda

olaya baktigimizda sembollerin ifade giiciinii nasil
etkiledigini bu siirle daha iyi idrak etmis oluyoruz.
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